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“A Esteril se Alegrara Grandemente”
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“Que a estéril muito se alegre (sos tasis) e exulte ao reunir seus filhos em seu seio, com alegria.”
Ora, a palavra tasis admite duas interpretacoes. A primeira: € um verbo intransitivo e se refere a
esteéril; tasis esta no feminino: a esteril se alegrara por si mesma e exultara ao reunir seus filhos.
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A segunda: é um verbo transitivo e se refere ao Santo, bendito seja Ele: diz-se ao Santo, bendito
seja Ele, na segunda pessoa: “Tu faras a estéril se alegrar”, e, naturalmente, ela exultara. (Pois a se-

gunda pessoa masculina é igual a terceira pessoa feminina, como é sabido.)
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Para entender isso, devemos primeiro introduzir uma explicacao do sentido de “e a estéril exultara
ao reunir seus filhos”: se ela é estéril e nao deu a luz, de onde vém os filhos que serido reunidos em
seu seio?
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A explicacdo é a seguinte: nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram sobre o versiculo
“Quando uma mulher emitir sémen e der a luz um menino”: “Se a mulher emitir sémen primeiro,

dara a luz um menino; se 0 homem emitir sémen primeiro, dara a luz uma menina.”
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Para compreender isso no servico a D'us: é sabido que a Comunidade de Israel (Knesset Yisrael) é
chamada de “mulher”, e o Santo, bendito seja Ele, € chamado de “homem” (ish), como esta escrito:

“Naquele dia, chamaras [a Mim] de Ishi (meu Homem)”, etc.
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Ora, assim como, por analogia, entre um homem e uma mulher, quando a mulher emite a semente
primeiro, da a luz um menino, assim também ocorre com a Comunidade de Israel e o Santo, ben-

dito seja Ele: quando a mulher, que é a Comunidade de Israel, emite a semente primeiro,
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isto é, o nivel do despertar de baixo (itaruta deletata), de baixo para cima, o nivel de “e o teu desejo

sera para o teu marido”, que é o que a linguagem da Cabala chama de “elevacido de mayin nukvin

(aguas femininas)”; depois, desperta-se do alto (itaruta dele'eila) e ocorre a descida de mayin du-

chrin (aguas masculinas); entdo, ela da a luz um menino;
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isto é, ela da a luz, nas almas de Israel, a um amor do nivel masculino (dechar), a saber, o nivel do
grande amor (ahava raba), que é o nivel de “Quem tenho eu nos céus? E, contigo, nada desejo”,

isto é: nem mesmo aquilo que esta contigo, em proximidade a Ti.
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E isso que esta escrito: “Pois contigo esta a fonte davida”: trata-se da vida do Mundo Vindouro e do
deleite divino que é concedido as almas no Gan Eden, para que se deleitem em D'us em virtude de
sua apreensiao e compreensao, com uma apreensao e compreensao extraordinariamente maravi-

lhosas. Ainda assim, essa apreensao nao alcanca
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além do nivel de “contigo”, que é algo secundario e anulado diante de Ti, e ndo Tu mesmo, pois

“nenhum pensamento pode apreendé-Lo” de modo algum.
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Ao contrario, sua apreensio € do nivel do esplendor da Shechina (Presenca Divina), apenas um es-

plendor e um brilho. Por isso, “contigo, nada desejo”; antes, o grande amor consiste em anular-se

e incluir-se na Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, propriamente, e ser absorvido
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no corpo do Rei, que esta muito, muito acima do nivel de esplendor e brilho. E, embora nesse nivel
nio seja possivel estar na condicao de “sentar-se e desfrutar do esplendor”, mas, ao contrario, tra-
ta-se de uma anulacao da existéncia, como a anulacao e inclusiao de uma vela numa tocha (como
esta escrito no Sefer Shel Beinonim [Tanyal], capitulo 19),
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embora [a alma] venha a ser nada e nulidade, e seja ali totalmente anulada em sua existéncia, etc.;
a0 passo que, no nivel de “sentar-se e desfrutar”, sua esséncia e seu ser [permanecem]|
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tal como sio, etc.; ndo obstante, esta € sua vontade e seu desejo: ser anulada na esséncia e no ser
Dele, em vez de desfrutar apenas do esplendor, etc.
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(Veja o que esta escrito no discurso que comeca “Esta matsa”, sobre o tema do intelecto (mochin)
de Aba e do intelecto de Ima; e veja o que esta escrito na Parashat Behar, no discurso que comeca

“Quando vierdes a terra”, sobre o tema de “Quando uma alma trouxer [uma oferenda)”.)
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Este amor é chamado de nivel masculino (dechar), como a superioridade do homem sobre a mu-
lher, pois “a mente das mulheres é leve”, ao passo que o homem ¢é alguém dotado de conhecimen-
to (bar daat).
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E por isso que o nivel do grande amor mencionado acima é chamado de masculino (dechar): trata-
se de um conhecimento (daat) firme, que escolhe o essencial e nio o secundario, embora ele nio

esteja no nivel de um yesh, um ser existente, etc.,
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e nio deseja o secundario, ainda que [com ele] permaneca em sua propria esséncia, desfrutando
do esplendor, etc. E embora esse nivel também seja chamado de “a fonte da vida”, e se diga que

“todos os sofrimentos do Gehinnom valem a pena para chegar ao Gan Eden”, nio obstante, ele é
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somente o nivel de “contigo”, como mencionado acima, e niao tem absolutamente nenhuma com-
paracao com a Luz Infinita, bendito seja Ele; pois “0 Mundo Vindouro foi criado com o yud”, uma

vez que todo o nivel do Mundo Vindouro nao passa do nivel de um ponto.

07D Dap% nan BY KDY mIwna pIT I DY 1RNaRn Dawa apoy Pavn mwy 7ion® XY 199
,2Rm2 23R 0198 X2 NWHR 10192 P IR 078 P 1T 1111 A

Portanto, nido desejara transformar o secundario em principal por causa de seu proprio interesse
(legarmeih). E isso que a Mishna chama de “néo para receber uma recompensa (peras)”: o nivel de
“desfrutar do esplendor” & chamado peras, pois nao é¢ mais do que um pedaco (prusah), da expres-

sdo “Nao é repartir (paros) teu pao com o faminto?”
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Portanto, nao deseja este pedaco e este esplendor, mas somente ser absorvido no corpo do Rei, em
um estado de autoanulacao (bitul) na propria esséncia da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele,
etc., onde o pedaco mencionado acima é verdadeiramente “considerado como nada”, como uma

gota no oceano.
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Em contraste, o nivel de “ela da a luz uma fémea” é o nivel do amor menor (ahava zuta), um amor

que visa receber uma recompensa no Gan Eden;
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isto e, deseja proximidade com D'us e apegar-se a Ele; isto €, que a esséncia e o ser da alma per-

manecam como sao, apegados a Ele, bendito seja, no Gan Eden.
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Este é o nivel de “Minha alma, anseio por Ti”, como uma pessoa que anseia pela vida de sua alma
etc. Por isso, prefere o nivel da recompensa, que é apenas um esplendor e um brilho, “criado com
oyud” etc.,
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a fim de permanecer em sua propria esséncia e ser, isto €, o da alma, e nio deseja ser absorvido e
anulado, como a inclusido de uma vela numa tocha, na propria esséncia
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da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele. Esse nivel de amor menor ¢ chamado “feminino”,
cujo entendimento é leve, pois transforma o secundario em essencial, isto &, [¢] para receber uma

recompensa, em beneficio de seu proprio interesse (legarmeih).
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E este é o sentido de “Minha alma, anseio por Ti durante a noite”: esse nivel de amor ainda é cha-

mado “noite”; é um amor de escuridio etc.
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Este é o significado de [0 ensinamento] segundo o qual, quando a mulher emite sémen primeiro,
da a luz um menino, ao passo que [quando] o homem emite sémen primeiro, da a luz uma menina.
Pois é sabido que o amor e o temor que a pessoa desperta em sua alma sdo apenas um despertar de
baixo (it’aruta dil’tata) para o amor e o temor que vém do alto, como um despertar do alto (it’aruta
dil’eila).
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(como explicado a respeito do versiculo “Apareci a Avraham” e na nota sobre Tikkun Chatzos). Por-
tanto, se o despertar de baixo vem primeiro, quando a pessoa se esforca para dar origem ao amor e

ao temor a partir do espirito de seu entendimento etc.,
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entio o despertar do alto é atraido de um nivel e grau elevado, da dimensao interior (pnimiyut) da
luz e da forcga vital com que a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, ilumina a Comunidade de
Israel; e, por meio disso, ela da a luz um menino: “um espirito do alto é derramado sobre ele”, de
modo que o amor alcanca o nivel de grande amor, acima da capacidade de apreensio de sua alma,

fazendo com que ele deseje ser incluido e absorvido etc.
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Mas, as vezes, embora nao haja um despertar de baixo, ainda assim um despertar do alto é atraido
primeiro, para despertar um despertar de baixo; e é isso que se chama “0 homem emite sémen

primeiro”.
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Como esse despertar do alto (isarusa dileila) é atraido sem um despertar de baixo (isarusa
dilesata), ele provém apenas do nivel da dimensao exterior (chitsoniyut) da luz e da forca vital com
que o Infinito (Ein Sof), bendito seja, ilumina. Portanto, embora também desperte a concretizacio
de um despertar de baixo, e ocorra um nascimento, uma vez que ha [tanto] um despertar do alto

quanto um despertar de baixo,
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ainda assim, o nascimento é apenas do nivel feminino, que &€ o amor menor (ahava zuta) mencio-
nado acima: apenas para saciar sua sede, e ndo para que sua alma se derrame na autoanulacao da

compreensao, como uma vela diante de uma tocha.
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Veja o Zohar, Parashat Tazria, folio 45, no final do lado a; veja o que esta escrito no final do discurso
que comeca “E o numero [dos filhos de Israel] sera”, sobre o tema de “uma voz celestial (bat kol)

proclama”; e veja o que esta escrito no discurso que comeca “E um Shabat de repouso completo”.
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Ora, quando a Comunidade de Israel se encontra nesse nivel de “o homem emite sémen primeiro”,
ela é chamada estéril. E embora dé a luz uma filha, que corresponde ao nivel do amor menor, €
chamada estéril, como se nio desse a luz absolutamente nada, pois esse nascimento também nao
foi atraido para ela a partir de si mesma, por meio de seu proprio despertar de baixo (isarusa
dilesata),
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mas foi atraido somente devido a precedéncia do despertar do alto (isarusa dile’eila), por meio de
“0 homem emite sémen primeiro”. Portanto, esse nascimento nio é atribuido a ela; por isso, ela é

chamada estéril.
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A respeito disso, esta dito: “E a esteéril exultara ao reunir seus filhos.” Isto €: mesmo quando ela

esta no nivel de uma estéril, e apenas o despertar do alto (isarusa dileila) vem primeiro para des-
pertar o despertar de baixo (isarusa dilesata), ainda assim havera a reuniio de seus filhos,
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isto €, ela dara a luz um filho varao. E como isso acontecera? A isso se diz: “com alegria”: por meio
da alegria de uma mitsva, este nivel podera se concretizar; embora o homem emita sémen primei-

ro, ainda assim ela dara a luz um filho vario.
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A explicacio é a seguinte: esta escrito: “Porque nio serviste a Havaya, teu D'us, com alegria e com
contentamento de coracido, em meio a abundancia de tudo, serviras aos teus inimigos”, etc.
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Pois, a primeira vista, isso implica que, mesmo que alguém sirva a D'us, mas seu servico nio seja
com alegria e contentamento de coracio, sera atraido o castigo: “serviras aos teus inimigos”. E

isso ndo se compreende: por que esse amargo castigo deveria vir apenas pela falta de alegria?

x1 9”DYRY WINPT TR T NRNNY RO RPY 210 WY WK PIRI POTE PR DTN 20 WURO 1Ay R
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Mas a explicacdo é conforme esta escrito: “Pois ndo ha homem justo na terra que faca o bem e nao

peque”; e por causa disso € atraido o castigo. Ainda assim, se tivesse servido

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/3/ 9
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a D'us com a alegria de uma mitsva, o poder dessa alegria teria sido grande, pois ela desperta a

alegria no Alto, por assim dizer, e essa alegria anula os julgamentos, etc., pois “na luz do semblan-

te do Rei havida”, etc.
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(Veja-se a esse respeito o Zohar, Parasha Tetsavé, folio 184, lado b.) Ja “porque nio serviste com
alegria”, etc., o castigo é atraido pelos pecados, [pois] “ndo ha homem justo na terra”, etc., como

mencionado acima.
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Da mesma forma, também aqui se compreendera o seguinte: tudo o que foi dito acima, que ha
uma diferenca entre “quando uma mulher emite sémen”, quando entdo da a luz um menino, e “o

homem emite sémen primeiro”, quando ela niao da a luz
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senao uma menina — isso ocorre especificamente quando a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja
Ele, é atraida pelo modo e pela ordem da gradacio da cadeia descendente dos mundos (hishtalshe-
lut), que segue o principio da linha de medida (kav hamida); pois essa é a medida: se a mulher

emite sémen primeiro, e as geracoes sao dignas
[mennw] PRNY Ty nwby 2N [XP99T RMAYNXR] 37”'?'!57:‘1& WA [xnnDT ®NYNR] n”‘p'rynx v 7T
TN IR (XN kmaynk] NPPIYNAR XI991 977 IWOR RPWO OPRYN ,[127 m12nx] 970N 212 901 N7y

L1231 ROR NT29° AR 7Y NI°3I1Z°0 1020 P (x92yo1 xmaynxn] 372 TYNRT q0RIY

de modo que haja um despertar de baixo (it'aruta deletata), sera atraido um despertar do Alto (it'a-
ruta deleila) de um nivel superior, até que ela dé a luz um menino, o nivel do grande amor; ao pas-
so que, quando as geracgdes nao sio dignas e niao ha despertar de baixo, a medida é que o despertar
do Alto seja atraido apenas do nivel da dimensio exterior (chitsoniyut), de modo que ela dé a luz

somente uma menina.
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Ao passo que, por meio da alegria de uma mitsva, que desperta o nivel da alegria superior — pois a
alegria provoca a revelacio, isto €, a luzvem e é atraida para baixo
1”2 ']'??J:! AnRwn N2 RPAT T°Y 727700 9701 772 RDW 27 "19°¥1 MDDINA POXRAT NINgYn
MTAN P23 19732 YA IR REPW (07 w3
da esséncia do Emanador, com grande acréscimo e elevacido, ndo segundo o modo e a ordem de
gradacao; a titulo de ilustracio, o estado de alegria de um rei de carne e 0sso, que entio ultrapassa
seus limites e as limitacoes das medidas,
ARNY NI9ANM 22 wan a9yt g i) 9713 ,wnn MY D177 110 1Rt mann® 591 197
11190y
e, portanto, ele pode se revelar ao pequeno exatamente como ao grande, em plena igualdade; as-
sim também, verdadeiramente, no Alto, no estado de revelacio da alegria superior:
o™ TPYn 1°2 WD DWW PPRW TV 0°11°9y N1IRT 20 710 0°5%0NMY 0°379N7Y 0272001 IR 131
219 PRRY 1on°

entio todas as luzes superiores se unem, se mesclam e se incluem umas nas outras, até que nao

haja diferenca alguma entre acima e abaixo, direita e esquerda etc.

Tomn YOI WOR) nARY PN22 ROAW o %y axw] B”YRW 11707 71°12 vapn APy ARW qwnl "X
15 113 791 WORY R 1739 1MW *10 N2 °nnw °17 7772 WY M0 At NT9Y° 757N (7 5o oy 17Oy
.W”y

E entdo sucede que até a estéril retune seus filhos: isto €, embora ela esteja no nivel de uma estéril e
o homem emita sémen primeiro, ainda assim ela dara a luz um filho, etc. Como é explicado no ma-
amar que comeca “Canta e alegra-te, 0 filha [de Tsion]”, etc., que este € o sentido de “Homem e ho-

mem nasceu nela”, etc.; veja ali.
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Isto € o que pedimos: “Que a estéril muito se alegre (sos tasis) e exulte”, etc.: por meio da alegria

de uma mitsva abaixo, quando a estéril, que € a Comunidade de Israel, ela mesma se alegra e exul-

ta com a alegria de uma mitsva, desperta-se assim a revelacio da alegria superior

12122 71°% mRwn 1°1Y RIM APy 5301 WOwN AR UYL (7Y I3 WOUR R 7Y RPN UUNRY)
212

(como é explicado em outro lugar sobre o versiculo “Muito me alegrarei em Havaya”; veja ali); e
por meio disso, “Tu faras [com que ela] se alegre, e a estéril exultara”. Este é o sentido de “Ele ale-

gra Tsion por meio de seus filhos”, etc.
T NTIAYR 19°83M 0% 1100 N2 Dow T°2%R DR NT2IYY N2 [0n0] On° RD 971 nnwn 7y '[31?1

R [71%9] 173 727K DR N33 1229 1110 NIIRN2 7197937 03 MAvpS mvTan

Portanto, por meio da alegria também néio havera o nivel de “serviras aos teus inimigos”. Pois to-
das as formas de mudanca, a queda no servi¢co a D'us, de um estado de grandeza (gadlut) para um
de pequenez (katnut), e também a queda em desejos, que é o sentido de “serviras aos teus inimi-

gos” —tudo isso &
awnl 1 T1oM35 PMa RITY WP 2MIRY S W0 22 R¥D IR NT2y R WR nnn Al
19 1197931
somente “porque niao serviste com alegria”, mas sim no estado de um yesh, alguém que ama e
compreende, que é o nivel de interesse proprio (legarmeih); e disso decorre a queda, etc.
DR 1°I¥2 °PT IR DAY RO N7 B 1°3) D PR 7MW 1T RS 2 annRwn 7Y PaR
71737 a3 mbp 1NYT 0°W1 *°N2nw RYIT N2AR N2 1151 21hwnT

Mas, por meio da alegria em D'us, nao havera essas mudancas, etc. (Veja [0 Zohar] na Parashat
Vayechi, folio 221, e na Parashat Emor, folio 107, sobre o tema de “um lugar que muda” (asar de-
mishtanei); este é o nivel do amor menor, que provéem do nivel de “as mulheres tém a mente leve”,

em estado de interesse proprio (legarmeih);

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/3/ 12
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por isso ha nele mudancas, como é explicado sobre o versiculo “Seus olhos estido vermelhos”; ao
passo que o nivel do grande amor, que provém do nivel masculino (dechar), ndo tem mudancas e
chamado Arvore da Vida, como é explicado no maamar que comeca “Recolhendo lenha”. E a ale-
gria em D'us também afasta [a pessoa] dos desejos, como é explicado no maamar que comeca “Ha-

vaya esta comigo entre os que me ajudam”.

PR 777 2°POR 01 XD 7Y APWA D 973 wURYY T TAYR TIOKTY TIRE D7 IRV22 wrh)

w3 WY TR TV Uy (10 Pt R0 P90 DY AR 10 1910 "M0R 2791 2onwhe
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E veja o que esta escrito sobre esse tema na explicacdo do versiculo “Sai e vede”; veja também o que
esta escrito na Parashat Beshalach sobre o versiculo “E Elokim n#o os conduziu pelo caminho da
terra dos filisteus”, e sobre o versiculo “Amarrando a videira”, etc., que a alegria deve estar inclui-
da no temor e na autoanulacio (bitul), etc.) (E veja também o que esta escrito sobre isso em Shir

HaShirim, na explicacio do versiculo “Sai e vede”.)
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